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1. Пояснительная записка

Статус документа
Рабочая программа к учебному курсу «Немецкий язык. 11 класс»  под авторством И.Л. Бим, Л.В.Садомовой, М.А. Лытаевой разработана на основе Федерального компонента государственного стандарта среднего (полного) общего образования по иностранному языку 2004 года, Примерной программы среднего (полного) общего образования по немецкому языку (базовый уровень) и авторской программы И.Л.Бим, М.А. Лытаевой «Программы общеобразовательных учреждений: Немецкий язык: 10-11 классы» (М.: Просвещение, 2011).
Общая характеристика предмета.
            Немецкий язык как учебный предмет характеризуется
· межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.);
· многоуровневостью  (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой - умениями в четырех видах речевой деятельности);
· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).
Являясь существенным элементом культуры народа - носителя данного языка и средством передачи ее другим, немецкий язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре страны/стран изучаемого языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить средствами иностранного языка, включение школьников в диалог культур. Обучение немецкому языку в старшей школе обеспечивает преемственность с подготовкой учащихся в основной школе. К моменту окончания основной школы учащиеся достигают допорогового (А2 по общеевропейской шкале) уровня коммуникативного владения немецким языком при выполнении основных видов речевой деятельности (говорения, письма, чтения и аудирования), который дает им возможность продолжать языковое образование на старшей ступени в полной средней школе, используя немецкий язык как инструмент общения и познания. Учебно-методический комплект  «Немецкий язык. 11 класс»  продолжает серию УМК авторов И.Л. Бим, Л.И. Рыжовой и др. с началом обучения во 2 классе начальной школы. Он предназначен для учащихся 11 класса полной средней школы. Данный УМК включает:
· учебник, состоящий из 4 глав;
· рабочую тетрадь;
· книгу для учителя;
· аудионоситель (CD) .
К завершению обучения в старшей школе на базовом уровне планируется достижение учащимися уровня общеевропейского порогового уровня (В1) подготовки по немецкому языку. 
        
Цель курса: 
· обеспечить достижение учащимися государственных стандартов в овладении немецким языком;
· овладение речевыми навыками в опосредованной (на основе учебного материала) и непосредственной (активное использование языковых и речевых средств в ситуациях общения) формах;
· обогащение новыми страноведческими, культуроведческими и социокультурными знаниями о немецкоговорящих странах;
· воспитание и развитие коммуникативно-ориентированной личности, способной участвовать в межкультурной коммуникации.

Задачи курса: дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции школьников в единстве её составляющих: языковой, речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной компетенций; развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью; формирование способности к самооценке через наблюдение за собственным продвижением к планируемым результатам, к личностному самоопределению  в отношении их будущей профессии.

Место учебного предмета в учебном плане школы
Рабочая программа рассчитана в соответствии с учебным планом школы на 102 часа, по 3 часа в неделю. Данный объем учебной нагрузки соответствует Базисному учебному (образовательному) плану общеобразовательных учреждений РФ, утвержденному приказом Минобразования РФ. № 1312 от 09.03.2004. 
Межпредметные связи.
Немецкий язык входит в общеобразовательную область «Иностранный язык. Второй иностранный язык». Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.
В 8-9 классах учащиеся уже приобрели некоторый опыт выполнения иноязычных проектов, а также других видов работ творческого характера, который позволяет на старшей ступени выполнять иноязычные проекты межпредметной направленности и стимулирует их к интенсивному использованию иноязычных Интернет-ресурсов для социокультурного освоения современного мира и социальной адаптации в нем. Степень сформированности речевых, учебно-познавательных и общекультурных умений у школьников в 10-11 классах на базовом уровне изучения немецкого языка создает реальные предпосылки для учета конкретных потребностей школьников в его использовании при изучении других школьных предметов, а также в самообразовательных целях в интересующих их областях знаний и сферах человеческой деятельности (включая и их профессиональные ориентации и намерения). В связи с этим возрастает важность межпредметных связей немецкого языка с другими школьными предметами.

Образовательные технологии и методы достижения достижения поставленных задач: традиционная классно-урочная система обучения, личностно- ориентированное обучение, метод проектов, элементы ИКТ-  технологии.

Формы организации учебного процесса и их сочетание
В рамках программы предполагается использование различных видов индивидуальной, парной, групповой работы, проведение ролевых игр, работа с источниками, участие в творческих проектах.. Для рациональной организации учебного времени на уроках большое значение имеет реализация дифференцированного подхода к обучающимся, выделение в группе подвижных подгрупп с разным уровнем обученности, учет индивидуальных интересов и склонностей при планировании учебных уроков и определении домашнего задания. Увеличивается удельный вес проектной работы и проектных заданий, в ходе выполнения которых обучающиеся самостоятельно решают более сложные проблемы и координируют свои действия друг с другом в соответствии с поставленной задачей.
В силу специфики обучения иностранным языкам большинство уроков носят комбинированный характер, когда на одном и том же уроке могу развиваться у учащихся все четыре вида речевой деятельности (говорение, чтение, аудирование и письмо), поэтому тип урока не указывается.

2. Учебно-тематический план
	№п/п
	Наименование разделов и тем
	Всего часов
	В том числе на:

	
	
	
	проектную деятельность
	контрольные работы

	
	Начнем с воспоминаний о лете.
	4
	-
	1

	1
	Повседневная жизнь подростков в Германии и России.
	24
	1
	-

	2
	Театр и кино. Как обогащают они нашу жизнь?
	24
	2
	1

	3
	Научно-технический прогресс. Что он нам принес?
	24
	4
	-

	4
	Мир завтра. Какие требования он к нам предъявляет?
	26
	1
	1




3. Содержание тем учебного курса
Начнем с воспоминаний о лете. (4 часа)
Воспоминания о летних каникулах. Начало учебного года.  Германия.
Лексический материал
Повторение лексики по теме „Летние каникулы»
Грамматический материал 
Прямая и косвенная речь.

1. Повседневная жизнь подростков в Германии и России. ( 24 часа)
Из чего состоит повседневная жизнь? Это — школа, обязанности по дому, покупки в магазине, забота о братьях и сестрах, родителях, а также твое свободное время. Важное место занимают также друзья и одноклассники.
Лексический материал 
der Grundkurs (-е), der Leistungskurs (-е), die Bewertung (-en), die Klausur (-en), die Zulassung, das Wahlfach (-er), bewerten (-ete, -et), im Durchschnitt/durchschnittlich, das Einkommen, der Lohn, das Gehalt, die Anschaffung (-en), die Aufladekarte fürs Handy 
Грамматический материал 
1. Употребление союзов „als/wenn“, „was/dass“, „damit“. 
2. Повторение инфинитивного оборота „um ... zu + Infinitiv“

2. Театр и кино. Как обогащают они нашу жизнь?  (24 часа)
1. Из истории театра. Театры Древней Греции, Рима, средневековый театр Германии. Театр Б. Брехта.
2. История кино. Знаменитые актеры мирового кино. Развитие киноискусства в Германии после Второй мировой войны. Знаменитые актеры и режиссеры разных эпох
Лексический материал 
die Aufführung (-en), die Veranstaltung (-en), die Vorstellung (-en), die Bühne (-n), uraufführen, die Inszenierung (-en), der Spielplan (-e), im Spielplan stehen, die Verfilmung (-en), das Theaterstück (-e), der Anhänger (-), unter der Leitung, das Repertoire, der Preis (-e), das Filmfestspiel (-e) ,der Zuschauerraum (-e), der Vorhang (-e), die Leinwand (-e), das Parkett, der Rang, der Gang (-e), die Premiere (-n), sich verabreden mit j-m, etwas bevorzugen, etwas besorgen, Wie ware es mit ...?
Грамматический материал 
Satzreihe (сложносочиненные предложения)

3. Научно-технический прогресс. Что он нам принес?  (24 часа)
История науки и техники богата событиями и именами. Многое из истории науки и техники, а также о выдающихся ученых можно узнать из краткого алфавитного списка ученых — „Internationales Wissenschaftler-Abc“. Что дал нам научно-технический прогресс? Молодые люди из Германии высказывают об этом свое мнение. Открытия XXI века. Какие они? Но научно-технический прогресс имеет и свои негативные стороны, прежде всего проблемы окружающей среды. Это глобальное потепление, природные катаклизмы, загрязнение воды и воздуха и т. д. Поэтому многие международные организации выступают за чистоту и сохранность окружающей среды.
Лексический материал 
die Gesetzmäßigkeit, erforschen, entdecken, erfinden, erarbeiten, begründen, negative Folgen haben, die Verhaltensnormen, die Menschenrechte, das Netz, der Rohstoff, wirken, die Errungenschaft, verursachen, das Erdbeben, die Uberschwemmung, der Ausbruch des Vulkans, der Absturz von Lawinen, der Einschlag des Meteoriten, die Wüstenbildung, das Ozonloch, der Hurrikan, der Taifun, der Tsunami, die Dürre, der Regenmangel, der Waldbrand, bedrohen, die Küste, heimsuchen, die Naturerscheinung 
Грамматический материал 
Употребление придаточных следствия (Konsekutivsätze) и придаточных уступительных (Konzessivsätze)

4 . Мир завтра. Какие требования он к нам предъявляет? (26 часов)
Мир будущего. Какие требования он предъявляет нам? Готовы ли мы ответить на эти требования? Какие качества нам для этого нужны? Научно-технический прогресс. Какие проблемы он ставит перед человечеством? Как можно решить эти проблемы? Мнения немецкой молодежи и экспертов. Как лучше выбрать профессию? У кого какие планы на будущее? Новые профессии.
Как подготовить необходимые документы для поступления в профессиональную школу и вуз?
Условия выживания человечества — важные проблемы сегодняшней цивилизации.
Лексический материал 
die Anforderung (-en), das Paradies, der Wasserstoff, die Kräfte einsetzen, fliehen (о, o), die Versorgung, das Nahrungsmittel (-), die medizinische Betreuung, zu etw. anregen (-te, -t).
Грамматический материал
1. Придаточные предложения с союзом „indem“. 
2. Сравнительные придаточные с союзами „wie“, „als“. 
3. Сравнительные придаточные с „je ... desto“, „je ... umso“

4. Календарно-тематическое планирование
	№
	Дата
	Тема урока
	Тип
урока
	Элементы содержания урока
	Домашнее задание

	п\п
	урока
	План.
	Факт.
	
	
	
	

	Начнем с воспоминаний о лете. (4 часа)

	1
	1
	04.09
	
	Как я провел лето.
	КУ
	Повторение ЛЕ по теме «Летние каникулы», диалог . Прямая и косвенная речь. (с. 4-5 упр.1-4; 05.09РТ с.3 упр.1)
	

	2
	2
	05.09
	
	Летние каникулы немецких школьников.
	КУ
	Чтение текстов с пониманием основного содержания. (стр.5 упр.6, РТ стр.4 упр.2)
	

	3
	3
	07.09
	
	Письмо другу.
	КУ
	Работа с картой. МВ по теме «Летние каникулы». Правила написания письма. (с.8-10 упр.7-10, РТ с.4-5 упр.3,4)
	

	4
	4
	11.09
	
	Контрольная работа ( на входе).
	К
	Контрольная работа на входе.
	

	1. Повседневная жизнь подростков в Германии и России. (24 часа)

	5
	1
	12.09
	
	Повседневная жизнь подростков в Германии и России.
	КУ
	Режим дня. План работы на неделю. Высказывание по заданной ситуации. (с.12 упр.1,2; РТ с.9 упр.1)
	

	6
	2
	14.09
	
	Старшие классы в России и Германии.
	КУ
	Система образования в России и Германии. Чтение текста с последующим обменом информацией.  (с. 13-17 упр.3,4; РТ с.10 упр.2,3)
	

	7
	3
	18.09
	
	Подготовка к занятиям.
	КУ
	Чтение текста с полным пониманием содержания. (с. 17 упр.5; РТ с.12-13 упр.4,5)
	

	8
	4
	19.09
	
	Помощь по дому.
	КУ
	Ведение домашнего хозяйства. Чтение текста с последующим обсуждением содержания. ((с.19 упр.6)
	

	9
	5
	21.09
	
	Свободное время.
	КУ
	Целесообразное использование свободного времени. Высказывание по заданной ситуации. (с.22 упр.7; РТ с.13 упр.6)
	

	10
	6
	25.09
	
	Семейный бюджет.
	КУ
	Семейный доход. Высказывание по заданной ситуации. (с.22-25 упр.8, 9)
	

	11
	7
	26.09
	
	Школьные обязанности.
	КУ
	Употребление изученных ЛЕ в устной речи. (с.26-27 упр.1-3; РТ с.17-18 упр.1-3)
	

	12
	8
	28.09
	
	Карманные деньги.
	КУ
	Семантизация ЛЕ по теме. Словообразование. (с.28 упр.5-7)
	

	13
	9
	02.10
	
	Подработка в свободное время.
	КУ
	Употребление ЛЕ. (РТ с.18-19 упр.4-5)
	

	14
	10
	03.10
	
	Проблемы с родителями.
	КУ
	Чтение текста с полным пониманием содержания. (с.РТ с.19-20 упр.6,7)
	

	15
	11
	05.10
	
	Контроль домашнего чтения.
	КДЧ
	Проверка понимания прочитанного текста. Обсуждение содержания.
	

	16
	12
	09.10
	
	Покупки в магазине.
	КУ
	Составление диалогов. (с.28-30 упр.6-9)
	

	17
	13
	10.10
	
	Виды придаточных предложений.
	КУ
	Систематизация знаний по теме урока. (с.31 упр.1)
	

	18
	14
	12.10
	
	Употребление союзов в придаточных предложениях.
	КУ
	Систематизация знаний по теме урока.(с.32-33 упр.2-4)
	

	19
	15
	16.10
	
	Употребление придаточных предложений.
	КУ
	Систематизация знаний по теме урока.(РТ с.23-24 упр.2,3)
	

	20
	16
	17.10
	
	Хобби.
	КУ
	Восприятие на слух аутентичных текстов. (с.33-35 упр.1-4; РТ с.31 упр.4; с.25-28 упр.1,3,5)
	

	21
	17
	19.10
	
	Роль компьютера в нашей жизни.
	ПР
	Высказывание по теме урока.
	

	22
	18
	23.10
	
	Интервью.
	КУ
	Устное общение. Употребление ЛЕ в заданной КС.(с.35-36 упр.1-5; РТ с.29-31 упр.1-3)
	

	23
	19
	24.10
	
	В магазине.
	КУ
	Диалогическое высказывание по теме урока. (с.36-39 упр.6-9))
	

	24
	20
	26.10
	
	Мой день.
	КУ
	Монологическое высказывание по теме урока.
	

	25
	21
	06.11
	
	Суеверия в Германии и России.
	КУ
	Чтение аутентичного текста с пониманием основного содержания. (с.45-47 упр.1,2)
	

	26
	22
	07.11
	
	Обобщение языкового и речевого материала.
	П
	Систематизация изученной лексики и грамматики. Высказывание по заданной ситуации. (с.40-43 упр.1-8; РТ с.32-34 упр.1-5)
	

	27
	23
	09.11
	
	Зачет по изученному материалу
	К
	Тестирование(РТ с. 38-43)
	

	28
	24
	13.11
	
	Повторение. Повседневная жизнь подростков в Германии и России.
	П
	Повторение изученного материала. 
	

	2. Театр и кино. Как обогащают они нашу жизнь? (24 часа)

	29
	1
	14.11
	
	История театрального искусства.
	КУ
	Жанры театрального искусства. Знакомство с новыми ЛЕ. (с.50-54 упр.1, 2; РТ с.44 упр.1)
	

	30
	2
	16.11
	
	Театр Б.Брехта.
	КУ
	Чтение текста с последующим пересказом его содержания. Придаточные предложения.(с.55 упр.5; РТ с.45 упр.2)
	

	31
	3
	20.11
	
	История киноискусства.
	КУ
	История кино. Знаменитые кинозвезды. Поиск необходимой информации. (с.56-58 упр.6,7; РТ с.45-46 упр.3,4)
	

	32
	4
	21.11
	
	Театр или кино?
	Н
	Дискуссия. (с. РТ с.46 упр.5)
	

	33
	5
	23.11
	
	В зрительном зале.
	КУ
	Введение новой лексики по теме «Театр». Словообразование. (с 59-61 упр.1-3; РТ с.47-48 упр.1,2)
	

	34
	6
	27.11
	
	Жанры театрального искусства и кино.
	КУ
	Высказывание по заданной ситуации. (с.61-64 упр.4-6; РТ с.49-50 упр.3-5)
	

	35
	7
	28.11
	
	Каким может быть фильм или спектакль?
	КУ
	Монологическое высказывание «Мой любимый фильм(спектакль)». (с. 64-65 упр.8-10; РТ с.50 упр.6)
	


	36
	8
	30.11
	
	Мой любимый фильм/спектакль.
	ПР
	Монологическое высказывание.
	

	37
	9
	04.12
	
	Сложносочиненное предложение.
	КУ
	Систематизация знаний по теме урока. Употребление союзов. ( с.65-67 упр.1-3; РТ с.51 упр.1,2)
	

	38
	10
	05.12
	
	Парные союзы в сложносочиненных предложениях.
	КУ
	Парные союзы в сложносочиненных предложениях. (с.68-69 упр.5,6; РТ с.52 упр.3, 4)
	

	39
	11
	07.12
	
	Как насчет того, чтобы пойти в театр?
	КУ
	Аудирование. (с.70-71 упр.1,3,5; РТ с.53-54 упр.1-3)
	

	40
	12
	11.12
	
	Контроль домашнего чтения.
	КДЧ
	Проверка понимания прочитанного текста. Обсуждение содержания. 
	

	41
	13
	12.12
	
	Театр сегодня.
	КУ
	Аудирование. (с.72 упр.7,8 ; РТ с.55 упр.4,5)
	

	42
	14
	14.12
	
	Роль театра и кино в нашей жизни.
	КУ
	Высказывание по заданной ситуации. (с.73-74 упр. 1-6; РТ с.57 упр.1)
	

	43
	15
	18.12
	
	Популярные немецкие актеры кино.
	КУ
	Чтение текста с полным пониманием содержания. (с.74-76 упр. 7-8; РТ с. 57-58 упр.2-4)
	

	44
	16
	19.12
	
	Немецкие фильмы.
	Н
	Написание аннотаций к фильмам. (РТ с.59 упр.5)
	

	45
	17
	21.12
	
	Контрольная работа  (за  I полугодие).
	К
	Контрольная работа за полугодие.
	

	46
	18
	25.12
	
	Мой любимый актер.
	ПР
	Монологическое высказывание.
	

	47
	19
	26.12
	
	В. Бредель «Родственники и знакомые».
	КУ
	Чтение текста с пониманием основного содержания. (с.79-81 упр.8,10)
	

	48
	20
	28.12
	
	Московские театры.
	КУ
	Чтение театральных программ. (РТ с.64-65 упр.6-7)
	

	49
	21
	15.01
	
	Немецкий театральный союз.
	КУ
	Чтение аутентичных текстов. (с. 84-85)
	

	50
	22
	16.01
	
	Обобщение языкового и речевого материала.
	П
	Систематизация изученной лексики и грамматики. Высказывание по заданной ситуации. (с. 77-79 упр.1-3, 5,6 ,РТс.62-64 упр.1-5)
	

	51
	23
	18.01
	
	Зачет по изученному материалу
	К
	Тестирование (РТ с.68-72 )
	

	52
	24
	22.01
	
	Повторение. Театр и кино. Как обогащают они нашу жизнь?
	П
	Повторение изученного материала.
	

	3. Научно-технический прогресс. Что он нам принес? (24 часа)

	53
	1
	23.01
	
	Настоящий ученый.
	КУ
	Знакомство с новыми ЛЕ.  Высказывание по заданной ситуации. (с.88 упр.1; РТ с.73 упр.2)
	

	54
	2
	25.01
	
	Известные ученые и их открытия.
	КУ
	Чтение и комментирование данных об открытиях известных ученых. (с.88 упр.2; РТ с.73 упр.1, с.74 упр.3)
	

	55
	3
	29.01
	
	Научно-технический прогресс.
	КУ
	Чтение текста с пониманием основного содержания. (с.94-95 упр.4,5; РТ с.74-75 упр.4-6)
	

	56
	4
	30.01
	
	Знания – сила.
	КУ
	Пополнение словарного запаса. (с.98-100 упр.1-4; РТ с.76-77 упр.3-5)
	

	57
	5
	01.02
	
	Последствия научно-технического прогресса.
	КУ
	Пополнение словарного запаса. Чтение текста с полным пониманием содержания. (с. 100-105 упр.5-9; РТ с.76-77 упр. 1,2)
	

	58
	6
	05.02
	
	Знакомство с придаточными уступительными предложениями и следствия .
	КУ
	Придаточные предложения . (с.106-107 упр.1-5)
	

	59
	7
	06.02
	
	Употребление придаточных уступительных предложений и следствия.
	КУ
	Придаточные предложения . (РТ с.78-80 упр.1-4)
	

	60
	8
	08.02
	
	Природные катаклизмы:вулканы.
	КУ
	Аудирование. (с.109-110 упр.1-4; РТ с.81 упр.1)
	

	61
	9
	12.02
	
	Природные катаклизмы:вихри.
	КУ
	Аудирование. (с.110-111 упр.5-7; РТ с.82упр.2)
	

	62
	10
	13.02
	
	Наша планета в опасности?
	Н
	Урок-дискуссия.
	

	63
	11
	15.02
	
	Роль технического прогресса в нашей жизни
	КУ
	Устное высказывание по заданной ситуации. (с.111 упр.1-5; РТ с.83 упр.1)
	

	64
	12
	19.02
	
	Природные катастрофы, вызванные естественными причинами.
	КУ
	Чтение текста по группам с последующим обменом информацией. ((с.111-115 упр.6-8; РТ с.83-86 упр.2-5)
	

	65
	13
	20.02
	
	Экологические проблемы Европы.
	КУ
	Страноведение. (с.119-124 упр.1,2)
	

	66
	14
	22.02
	
	Контроль домашнего чтения.
	КДЧ
	Проверка понимания прочитанного текста. Обсуждение содержания.
	

	67
	15
	26.02
	
	Мероприятия по защите окружающей среды.
	КУ
	Устное высказывание по заданной ситуации
	

	68
	16
	27.02
	
	Неопознано летающие объекты.
	КУ
	Чтение текста с пониманием основного содержания (РТ с.117-119 упр.7,9)
	

	69
	17
	01.03
	
	Великие немецкие ученые.
	ПР
	Монологическое высказывание по теме урока.
	

	70
	18
	05.03
	
	Великие русские ученые.
	ПР
	Монологическое высказывание по теме урока.
	

	71
	19
	06.03
	
	Викторина «Знаментитые ученые и изобретатели»
	Н
	Подготовка и проведение викторины. (с.116 упр.1,3; РТ с.87 упр.1)
	

	72
	20
	08.03
	
	Подготовка к конференции «Научно-технический прогресс и его последствия».
	ПР
	Подготовка материалов к конференции.
	

	73
	21
	12.03
	
	Конференция «Научно-технический прогресс и его последствия».
	Н
	Выступления по вопросам конференции.
	

	74
	22
	13.03
	
	Обобщение языкового и речевого материала.
	П
	С. 116-117 упр.4-7; РТ с.87-89 упр.2-4
	

	75
	23
	15.03
	
	Зачет по изученному материалу
	К
	Тестирование .(РТ с.92-97)
	

	76
	24
	19.03
	
	Повторение. Научно-технический прогресс. Что он нам принес?
	П
	Зачет по изученному материалу
	

	4. Мир завтра. Какие требования он к нам предъявляет? (26 часов)

	77
	1
	20.03
	
	Противоречия между природой и человеком.
	КУ
	Чтение текста с пониманием основного содержания. (с.126 упр.1,2)
	

	78
	2
	22.03
	
	Решение актуальных проблем.
	КУ
	Чтение текста с последующим обсуждением содержания. (с. 130 упр.3,4)
	

	79
	3
	05.04
	
	Люди будущего.
	КУ
	Знакомство с новыми ЛЕ. (с.133-134 упр.5,7; РТ с.98-100 упр.1,2)
	

	80
	4
	09.04
	
	Подростки и их представление о будущем.
	КУ
	Пополнение словарного запаса. Устное высказывание по заданной ситуации.(с. 134-136 упр.1,2; РТ с.100 упр.1)
	

	81
	5
	10.04
	
	Востребованные профессии сегодня.
	КУ
	Чтение текста с пониманием основного содержания. (с.137-139 упр.4-7; РТ с.101-102  упр.2,3)
	

	82
	6
	12.04
	
	Знакомство с придаточными предложениями образа действия.
	КУ
	Придаточные предложения образа действия. (с. 140-143 упр.1-4; РТ с.104-105 упр.1,2)
	

	83
	7
	16.04
	
	Употребление придаточных предложений образа действия.
	КУ
	Придаточные предложения образа действия. (с. 143-145 упр.6-11; РТ с.106-10107 упр.3-5)
	

	84
	8
	17.04
	
	Генные технологии.
	КУ
	Аудирование. (с.145-146 упр.1,2; РТ с.108 упр.1)
	

	85
	9
	19.04
	
	Выбор профессии сверстников из Германии.
	КУ
	Аудирование. (с.147-148 упр.3-5; РТ с.108 упр.2)
	

	86
	10
	23.04
	
	Выбор профессии – нелегкое дело.
	КУ
	Высказывание по заданной ситуации. (с.148-149 упр.1-4; РТ с.109 упр.1)
	

	87
	11
	24.04
	
	Популярные профессии сегодня.
	КУ
	Высказывание по заданной ситуации. (с.149 упр.5; РТ с. С.110 упр.2)
	

	88
	12
	26.04
	
	Предложения образовательных учреждений.
	КУ
	Заполнение заявления. (с. 150-154 упр.7-8; РТ с. 111-112 упр.3,4)
	

	89
	13
	30.04
	
	Контроль домашнего чтения.
	КДЧ
	Проверка понимания прочитанного текста. Обсуждение содержания.
	

	90
	14
	01.05
	
	Профессия, о которой я мечтаю.
	КУ
	Монологическое высказывание по теме урока. (РТ с. 113 упр.5)
	

	91
	15
	03.05
	
	На бирже труда.
	Н
	Составление и инсценирование диалогов.
	

	92
	16
	07.05
	
	Ингрид Фетчер «Условия выживания человечества»
	КУ
	Чтение текста с пониманием основного содержания. (с. 154 упр.1,2; РТ с. 114 упр.1))
	

	93
	17
	08.05
	
	Пословицы о труде.
	КУ
	Высказывание по заданной ситуации. (РТ с. 115-116  упр.3,4)
	

	94
	18
	10.05
	
	Мои планы на будущее.
	КУ
	Монологическое высказывание по теме урока. (с.155 упр.4)
	

	95
	19
	14.05
	
	Интернет-предложения.
	КУ
	С.156-158 упр.5-8; РТ с.114 упр.2)
	

	96
	20
	15.05
	
	Ярмарка вакансий в Германии и России.
	ПР
	Страноведение. Поиск необходимой информации. (с.158-160)
	

	97
	21
	17.05
	
	Обобщение языкового и речевого материала.
	
	Систематизация знаний лексики и грамматики.
	

	98
	22
	21.05
	
	Зачет по изученному материалу
	К
	Тестирование
	

	99
	23
	22.05
	
	Повторение. Мир завтра. Какие требования он к нам предъявляет?
	П
	Зачет по изученному материалу
	

	100
	24
	24.05
	
	Контрольная работа (итоговая)
	К
	Контроль чтения,  лексико-грамматических навыков.
	

	101
	25
	
	
	Защита проектных работ. 
	Н
	Защита проектных работ.
	

	102
	26
	
	
	Повторение курса обучения.
	П
	Повторение изученного материала
	





5. Требования к уровню подготовки учащихся, обучающихся по данной программе 
В соответствии с Государственным стандартом основного общего образования одиннадцатиклассники к концу учебного года должны практически полностью овладеть умениями уровня В1 (пороговый).
В результате изучения немецкого языка ученик должен:
знать/понимать:
· значение новых лексических единиц, связанных с тематикой учебника и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры стран изучаемого языка;
· значения изученных грамматических явлений (различные виды придаточных предложений, сложносочиненное предложение);
· страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о странах изучаемого языка, их традициях и обычаях, о повседневной жизни и увлечениях зарубежных сверстников, школьнойсистеме Германии, об известных представителях культуры и науки, общественных деятелях;
· уметь:
· говорение
· вести диалоги разных типов (диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями, диалог-побуждение к действию и их комбинации) в рамках стандартных и нестандартных ситуаций, предусмотренных учебником;
· Высказывать свое мнение и вносить предложения, если речь идет о разрешении каких-то проблем или принятии решений; расспрашивать собеседника о его стране и сообщать некоторые сведения о своей;
· рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, опираясь на ключевые слова или ассоциограмму;
· оперировать информацией, содержащей цифры (например, статистическими данными);
· аудирование
· понимать на слух основное содержание большего количества аутентичных текстов, касающихся ситуаций повседневного общения;
· понимать на слух и письменно фиксировать основную или запрашиваемую информацию повествовательных текстов и интервью;
· чтение:
· читать аутентичные тексты разных стилей с различной глубиной проникновения в содержание и смысл;
· при чтении текстов обобщать основные факты с целью передачи другим информации текста;
· читать тексты, содержащие статистические данные и комментарии к ним, используя все известные приемы смысловой переработки информации;
· читать художественные тексты, следить за разворачивающимся сюжетом, понимать не только их основное содержание, но и детали, обращаясь при необходимости к словарю;
· письменная речь
· писать личное письмо сверстнику, описывая свои впечатления (например, о летнем отдыхе);
· писать официальное письмо ( например, заявление о приеме на учебу или работу);
· заполнять полностью несложные, наиболее употребительные бланки;
· писать относительно правильно краткие сообщения по тематике учебника,
· письменно фиксировать прочитанную или прослушанную информацию;
· овладеть следующими общими учебными, специальными учебными и универсальными учебными действиями:
· не только извлекать информацию из текста, но и проникать в его смысл;
· порождать письменный текст в соответствии с определенной речевой формой (рассказ, рассуждение);
· вести полилог (высказывать свое мнение, просить слова, привлекать к общению других собеседников);
· убеждать и приводить для этого аргументы;
· прибегать к перефразу, чтобы обеспечить понимание;
· ть личное письмо.
· делать обобщения и выводы;
· составлять анкету;
· проводить опрос и обобщать полученные данные;
· кратко фиксировать письменно услышанную информацию;
· правильно оформлять личное письмо.

6. Нормы оценок
Чтение с пониманием основного содержания прочитанного (ознакомительное)
Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у учащихся разная. 
Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов,  вынужден чаще обращаться к словарю, темп чтения замедлен. 
Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка. 
Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику. 

Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)
Оценка «5» ставится ученику, если он полностью понял несложный оригинальный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию или отрывок из туристического проспекта), использовал при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ). 
Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но многократно обращался к словарю. 
Оценка «3» ставится, если ученик не понял текст  полностью, не владеет приемами его смысловой переработки. 
Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.
Чтение с нахождением интересующей или нужной информации (просмотровое)
Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро просмотреть несложный оригинальный текст (расписание поездов, меню, программу телепередач) или несколько небольших текстов и правильно выбрать запрашиваемую информацию. 
Оценка «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, но при этом он находит только 2/3 заданной информации. 
Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или текстах) около 1/3 заданной информации. 
Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик не ориентируется в тексте. 

Аудирование (понимание речи на слух)
Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел выделить значимую для себя информацию, догадался о значении  незнакомых слов по контексту, сумел решить поставленные ему задачи.
Оценка «4» ставится ученику, который понял не в полном объеме предъявленную ему информацию. При решении коммуникативной задачи использовал только 2/3 предложенного материала. 
Оценка «3» ставится ученику, если он понял только 50 % текста. Отдельные факты изъяснил неверно. Не сумел полностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу. 
Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед ним речевую задачу. 
Говорение
Монологическая речь
(высказывание в форме рассказа, описания)
Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произношение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения. 
Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. Отмечалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты. 
Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказывания не достиг нормы. Ученик допускал речевые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально окрашенной. Темп речи замедлен. 
Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами. 
Диалогическая речь
Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию. 
Оценка «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивы. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию. 
Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.
Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с предъявленной речевой задачей. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики партнера. Коммуникация не состоялась. 

Письменная речь
Оценка «5» - коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок. Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности, которые не мешают пониманию текста. 
Оценка «4» - коммуникативная задача решена, но имеют место лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящие за базовый уровень, препятствующие пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы некоторые неточности при делении текста на абзацы, а также при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста в формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста. 
Оценка «3» - коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка. В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются  орфографические и пунктуационные ошибки; некоторые из них могут приводить к непониманию текста. 
Оценка «2» - коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила, правила орфографии и пунктуации не соблюдаются. 
 
Выполнение тестовых заданий оценивается по следующей схеме: "5" - 85-100 %;  "4" - 70-84 % ,"3" - 50-69 %,  "2" - 0-49 %
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